Direction départementale

PREFET . .
DU LOIRET de la protection des populations
Liberté Sécurité de I'environnement industriel
FEgalité

I-Trull‘{rnm‘

ARRETE DE PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES APPLICABLE A LA SOCIETE D’AUCY FRANCE
MODIFIANT LES PRESCRIPTIONS DE L'ARRETE DU 21 AVRIL 2008 ET DE L'ARRETE
COMPLEMENTAIRE DU 23 AOUT 2024 ET RENFORCANT CERTAINES PRESCRIPTIONS DE SON
ETABLISSEMENT IMPLANTE SUR LE TERRITOIRE DE LA COMMUNE DE LA CHAPELLE SAINT-
MESMIN

~ Le préfet du Loiret
Chevalier de la Légion d’honneur

Vu la directive 2010/75/UE du 24 novembre 2010 dite IED (Industrial Emissions Directive), relative aux
. émissions industrielles ;

Vu la décision d’exécution (UE) 2019/2031 de la commission du 12 novembre 2019 établissant les
conclusions sur les meilleurs techniques disponibles dans les industries agroalimentaire et laitiére, au
titre de la directive 2010/75/UE du Parlement européen et du Conseil ;

Vu le Code de I'environnement et notamment son titre 1er du livre V 3

Vu la nomenclature des installations classées prise en application de l‘article L. 511-2 du Code de
I'environnement ;

Vu le décret du 22 avril 2026 nommant Monsieur Hugues MOUTOUH, préfet de la région Centre-Val
de Loire, préfet du Loiret ;

Vu l'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux préléevements et a la consommation d'eau
ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
I'environnement soumises a autorisation ;

Vu l'arrété ministériel du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et a la déclaration annuelle des
émissions polluantes et des déchets ;

Vu l'arrété ministériel du 19 décembre 2011 modifié relatif au programme d'actions national a mettre
en ceuvre dans les zones vulnérables afin de réduire la pollution des eaux par les nitrates d'origine
agricole ;

Vu l'arrété ministériel du 28 avril 2014 modifié relatif a la transmission des données de surveillance des
émissions des installations classées pour la protection de |'environnement ;

Vu l'arrété ministériel du 27 février 2020 relatif aux meilleures techniques disponibles (MTD)
applicables a certaines installations classées du secteur de I|'agroalimentaire relevant du régime de
['autorisation au titre des rubriques 3642, 3643 ou 3710 de la nomenclature des installations classées
pour la protection de I'environnement ;



Vu l'arrété ministériel du 30 juin 2023 modifié, relatif aux mesures de restriction, en période de
sécheresse, portant sur le prélévement d’eau et la consommation d’eau des installations classées pour
la protection de I'environnement ;

Vu |'arrété préfectoral du 21 avril 2008 autorisant la société MAINGOURD a poursuivre et 3 étendre
I'exploitation d‘une conserverie (Mise a jour administrative) a La Chapelle Saint Mesmin, 26, route
d'Orléans ;

Vu l'arrété préfectoral complémentaire du 22 février 2013 autorisant la société d’intérét collectif
agricole (SICA) des établissements René MAINGOURD a épandre les déchets végétaux et les résidus
de dégrillage issus des activités de préparation de conservation de produits agroalimentaires qu'elle
exploite sur le territoire de la commune de La Chapelle Saint Mesmin, 26, route d'Orléans ;

Vu l'arrété préfectoral complémentaire du 24 juillet 2015 imposant des prescriptions complémentaires
relatives aux volumes de prélévement d’eau dans la nappe de Beauce a la Société d'Intérét Collectif
Agricole (S.I.C.A.) des Etablissements René MAINGOURD sur le territoire de la commune de La
Chapelle Saint Mesmin, 26 route d’Orléans ;

Vu l‘arrété préfectoral modifié n°R24-2018-01-23-007 du 23 janvier 2018 établissant le référentiel
régional de mise en ceuvre de |’équilibre de la fertilisation azotée pour la région Centre-Val de Loire ;

Vu le Schéma Directeur d’/Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin Loire-Bretagne approuvé
par arrété du 18 mars 2022 ;

Vu le Schéma d’Aménagement et de Gestion des Eaux Nappe de Beauce en vigueur sur le territoire ;

Vu l'arrété préfectoral complémentaire du 13 octobre 2023 définissant des modalités de diagnostic
des prélévements et rejets d'eau applicables a la société D’AUCY Orléans afin de mettre en place des
dispositions de restriction des usages de I'eau et des rejets dans les milieux et des dispositions de
gestion de crise ;

Vu l'arrété préfectoral n°24.047 du 22 avril 2024 établissant le programme d’actions régional en vue de
la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine agricole pour la région Centre -Val
de Loire ;

Vu l'arrété préfectoral complémentaire du 23 ao0t 2024 modifiant les prescriptions de l'arrété du 21
avril 2008 et de I'arrété complémentaire du 22 février 2013 et autorisant la société D’AUCY FRANCE a
modifier le périmetre d’épandage des déchets végétaux et renforgant certaines prescriptions de son
établissement implanté sur le territoire de la commune de La Chapelle Saint Mesmin ;

Vu l'arrété préfectoral du 18 mai 2026 portant délégation de signature & Monsieur Nicolas HONORE,
secrétaire général de la préfecture du Loiret ;

Vu le dossier de recherche et d'études de substances dangereuses dans le milieu aquatique de
septembre 2011 joint au dossier de porter a connaissance du 21 décembre 2020 ;

Vu le dossier de porter a connaissance transmis le 21 décembre 2020 relatif au raccordement et aux
rejets des effluents industriels a la station d’épuration collective de la Chapelle Saint Mesmin ;

Vu le dossier de réexamen IED visé a l'article R. 515-71 du Code de l'environnement, regu par la
préfecture le 01 février 2021; '

Vu le rapport de base transmis en avril 2021 ;
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Vu la convention, signée le 03 décembre 2021, fixant les modalités de raccordement des effluents de
la société D'AUCY FRANCE aux réseaux d‘assainissement métropolitains sur le territoire de la
commune de la Chapelle Saint Mesmin;

Vu la demande de complément du 23 mai 2023 relative aux insuffisances du dossier de réexamen ;

Vu le courrier de réponse de l'exploitant du 21 juin 2023 concernant les insuffisances du dossier de
réexamen ;

Vu la lettre préfectorale d‘actualisation de classement des installations exploitées par la société
D'AUCY FRANCE du 15 décembre 2023 ;

Vu le diagnostic des consommations d’éau et des rejets et le plan d’actions économies d’eau /
limitation de rejet en situation pérenne et en situation de sécheresse transmis le 12 avril 2024 et

complété le 15 juillet 2024 ;

Vu la demande de compléments de l'inspection des installations classées du 09 ao0t 2024 ;
Vu les compléments apportés par la société D’AUCY FRANCE le 09 septembre 2024 ;

Vu le courrier de l'inspection des installations classées du 23 avril 2025 communiquaht a la société
D'AUCY ORLEANS son rapport suite a l'inspection réalisée le 26 février 2025 de son site de La
Chapelle Saint Mesmin, conformément aux articles L. 171-6 et L. 514-5 du Code de I'environnement ;

Vu l'avis du 16 mai 2025 sur les méthodes normalisées de référence pour les mesures dans I'air, I'eau et
les sols dans les installations classées pour la protection de I'environnement ;

Vu la demande transmise le 22 juillet 2025 par la société D’AUCY FRANCE concernant |'actualisation
du parcellaire de ses plans d‘épandage des effluents liquides et des déchets végétaux issus de ses
activités agroalimentaires ;

Vu le rapport et les propositions du 3 février 2026 de I'inspection des installations classées ;

Vu le projet d’arrété préfectoral fixant des prescriptions complémentaires porté, le 9 février 2026, a la
connaissance de la société D’AUCY FRANCE ;

Vu les réponses de l'exploitant des 17 février 2026, 24 mars 2026 et 13 mai 2026 émettant des
observations sur le projet d’arrété et les prescriptions ;

Considérant que la société D’AUCY FRANCE dispose d'une convention de rejet avec ORLEANS
METROPOLE ;

Considérant que cette convention définit les valeurs limites d’émission en concentration et en flux
des paramétres physico-chimiques des effluents industriels d'une part et des eaux domestiques et
eaux de refroidissement d’autre part;

Considérant que la convention a été définie a partir des caractéristiques des effluents de la société
D'AUCY et de la capacité épuratoire de la station d’épuration ;

Considérant que la convention définit également la période de I'année oU les rejets des effluents

industriels a la station d@puration sont autorisés. Le reste de |'année les effluents industriels sont
épandus ;
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Considérant que l'arrété préfectoral complémentaire du 22 février 2013 définit des paramétres RSDE
(recherche des substances dangereuses pour I'environnement) en surveillance pérenne ;

Considérant que certains flux de substances dangereuses déterminés dans le dossier de recherche et
d’études de substances dangereuses dans le milieu aquatique de septembre 2011 susvisé nécessite une
surveillance pérenne en application de I'arrété ministériel du 02 février 1998 susvisé ;

Considérant qu'il est nécessaire de reprendre dans un arrété préfectoral complémentaire :

e les valeurs limites d'émission en concentration et en flux journaliers prévus par la convention
de rejet;

e les valeurs limites d‘émission en concentration et en flux journaliers des substances RSDE
mentionnées mais non détaillées dans la convention de rejet ;

e les fréquences d'autosurveillance des rejets aqueux vers la station d‘épuration ;

o les périodes d'autorisation de rejet en station d’épuration ;

e les conditions de rejet a la station d’épuration en conditions météorologiques sans pluie et cas
d'épisode pluvieux ;

Considérant que le raccordement a la station d'épuration est effectif depuis le 01 janvier 2022 ;

Considérant que la station d'épuration collective de la Chapelle St Mesmin dispose de la capacité
épuratoire suffisante en lien avec la demande d’aménagement afin de respecter ses propres valeurs
limites d’émissions de rejets aqueux au milieu naturel ;

Considérant que la demande d’aménagement mentionnée dans le dossier de réexamen IED susvisé de
la valeur limite d’émission (VLE) de la demande chimique en oxygéne (DCO) pour le rejet 3 la station
d'épuration est recevable et proportionné aux enjeux ;

Considérant que I'ensemble des valeurs limites d’émission mentionnées dans la convention de rejet
susvisée entre la société D'’AUCY FRANCE et ORLEANS METROPOLE est repris dans le présent arrété ;

Considérant que le diagnostic des consommations d‘eau et des rejets et le plan d’actions économies
. d’eau [ limitation de rejet en situation pérenne et en situation de sécheresse susvisé mentionne les
engagements de la société D'’AUCY FRANCE a réduire ses consommations d’eau en cas de pénurie de
la ressource en période de sécheresse ;

Considérant que ce diagnostic liste les actions d’économies d’eau déja mises en place ;

Considérant que ce diagnostic propose des actions complémentaires d’économies d'eau jugées
prioritaires par la société D’AUCY FRANCE ;

Considérant que ce diagnostic propose des objectifs chiffrés d’économies d’eau en lien avec les
actions d’économies d’eau jugées prioritaires par la société D’AUCY FRANCE ;

Considérant que pour la gestion et la protection de la ressource en eau, en situation pérenne ou en
cas de pénurie lors de période de sécheresse, il est nécessaire d'imposer 3 cet établissement le
maintien des mesures et dispositifs déja mise en ceuvre, la mise en place des mesures et dispositifs
identifiés et générant des économies d‘eau et enfin la réalisation d’étude et chiffrage

complémentaires pour permettre, le cas échéant, des économies d’eau supplémentaires ;

Considérant que le projet d'actualisation des plans d’épandage consiste & mettre 3 jour les relevés
parcellaires présents dans I'annexe de |'arrété préfectoral complémentaire du 23 ao(t 2024 susvisé ;

Considérant que cette demande d'actualisation du parcellaire des plans d’épandage est basée sur :
la reprise de parcelles agricoles a la suite de I'arrét d’activités de certains agriculteurs ;
- I'"échange de parcelles entre agriculteurs ; ’
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le redécoupage de parcelles culturales entre agriculteurs ;

Considérant que la nature des effluents liquides et des déchets végétaux a épandre n’a pas changé ;

Considérant qu’en conséquence, il est nécessaire de mettre a jour la liste et les plans cartographiques
des parcelles culturales et cadastrales associés aux plans d’épandages de la société D’AUCY FRANCE ;

Considérant que lors de la visite d‘inspection du 26 février 2025, I'inspection a constaté que les
chaudiéres en exploitation dans les installations de la société D’AUCY ORLEANS sont :

la chaudiere SOCOMAS de 5,5 MW qui n’est plus une chaudiére de secours,

la nouvelle chaudiére BABCOCK de 8,16 MW.

Considérant que l'exploitant est toujours sous les seuils de la soumission du systéme d'échange de
quotas d’émission de gaz a effets de serre (SEQE).

Considérant qu’en conséquence, il est donc nécessaire de mettre a jour le tableau de classement
repris dans le présent arrété ;

Considérant qu’il y a lieu de faire application des dispositions de l'article R. 181-45 du Code de
I'environnement ;

Considérant qu’en application de I'article R. 181-45 du Code de I'environnement, il n'y a pas lieu de
recueillir I'avis du CODERST ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture du Loiret;

ARRETE

ARTICLE 1- BENEFICIAIRE

1.1 - Exploitant titulaire de l'autorisation

Les dispositions du présent arrété s’appliquent a la société D'’AUCY FRANCE, dont le siege social est
situé a Kerlurec, THEIX-NOYALO (56450) pour l'exploitation des activités qu’elle exerce 26 avenue
Georges Pompidou a LA-CHAPELLE-SAINT-MESMIN (45380), et notamment pour la valorisation des
déchets végétaux et des effluents liquides de |’ entreprise, comprenant la valorisation agronomique.

1.2 - Modifications apportées aux prescriptions des actes antérieurs

L'arrété préfectoral complémentaire du 22 février 2013 et la lettre préfectorale d‘actualisation de
classement du 15 décembre 2023 susvisés sont abrogés.

ARTICLE 2 - LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE

DES INSTALLATIONS CLASSEES

L'annexe de la lettre d’actualisation de classement du 15 décembre 2023 est abrogée et remplacée par
le tableau suivant :

Rubrique Critére de classe-
et alinéa

Clt Libellé de la rubrique (activité) Sevil du critére Volume

ment

3642 | 2| A

[Traitement et transformation, a I'exclusion du seu
iconditionnement, des matiéres premiéres ci-aprés
iqu'elles aient été ou non préalablement transformées, Capacité de produc- .

s aion : - 0= >300 | tfj 600
len vue de la fabrication de produits alimentaires ou|tion de produits finis
d'aliments pour animaux issus uniquement de
matiéres premiéres végétales.

t/j
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Rubrique |, Libellé de la rubrique (activité) Crivies du chsse-

o i Seuil du critére Volume
et alinéa ment

Préparation ou conservation de produits alimentaires
d'origine végétale, par cuisson, appertisation
surgélation, congélation, lyophilisation ctlitbssond-classbdes

2220 | 2 E |déshydratation, torréfaction, etc., a I'exclusion d . h 600 t/j

: ) au titre de la rubrique|

sucre, de la fécule, du malt, des huiles, et des aliments| 3642
pour le bétail mais y compris les ateliers de|
maturation de fruits et légumes.

Installations dont les

Installation de refroidissement évaporatif par Pulisancs disrmiave
2921 a E (dispersion deau dans un flux d‘air généré par L > 3000 | kw 12 000 kw

A . . évacuée
ventilation mécanique ou naturelle. :

ICombustion a I'exclusion des installations visées par

les rubriques 2770 et 2771. A. Lorsque l'installation 2 chaudiéres vapeur
consomme exclusivement, seuls ou en mélange, du| au gaz naturel :
az naturel, des gaz de pétrole liquéfiés, du fioul 816 MW
ﬁomestique, du charbon, des fiouls lourds, de | 55 MW

biomasse telle que définie au a) ou au b)i) ou au b)iv

de la définition de biomasse, des produits connexe Puissancs thermiaue 1 2 appareils au pro-
2910 |A.2| DC (de scierie issus du b)v) de la définition de biomasse o romirale 4 “20 MW |pane pour une puis-| MW

lorsque la biomasse est issue de déchets au sens d < sance totale de
I'article L541-4-3 du code de I'environnement, 32 65kwW

I'exclusion des installations visées par d'autre 1 groupe électro-
rubriques de la nomenclature pour lesquelles | géne au diesel de
icombustion participe a la fusion, la cuisson ou ay . 43,2 kW
traitement, en mélange avec les gaz de combustion Total : 13 77 MW

des matiéres entrantes.

Installations de
remplissage de
: réservoirs alimentant
Installation de remplissage ou de distribution de gaZ des moteurs ou
inflammables liquéfiés. autres appareils
d'utilisation

comportant des

organes de sécurité

1414 | 3| D

(Gaz inflammables liquéfiés de catégorie 1 et 2 (y com-
pris GPL et biogaz affine, lorsqu'il a été traité confor-

mément aux normes applicables en matiére de biogaz| Quantité totale sus- -6
4718 | 2 | DC purifié et affiné, en assurant une qualité équivalente a ceptible d’étre pré- _50 t 8,62 t
celle du gaz naturel, y compris pour ce qui est de la te- sente <

neur en méthane, et qu’il a une teneur maximale de 1
% en oxygeéne).

Quantité totale sus- >2

4725 | 2 | D [Oxygeéne (numéro CAS 7782-44-7). ceptible d’étre pré- t n2 t
sente <200

Stations-service : installations, ouvertes ou non auy|
o Lok : Volume annuel de .
public, ou les carburants sont transférés de réservoirs 3 - 3 3
" - carburant liquide dis-| <500 m 120 m
de stockage fixes dans les réservoirs a carburant de| tribué

1435 NC
~ Méhicules 3 moteur, de bateaux ou d’aéronef.

Stockage de bois ou matériaux combustibles
nalogues y compris les produits finis conditionnés et -
les produits ou déchets répondant a la définition de la| Volume susceptible <1000
biomasse et visés par la rubrique 2910-A, ne relevant d’étre stocké
pas de la rubrique 1531, a I'exception des g
établissements recevant du public.

1532 NC m?3 750 m?3

Nettoyage, dégraissage,” décapage de surfaces

quelconques par des procédés utilisant des liquides

2564 | B | NC forganohalogénés ou des solvants organique. Volume des cuves <200 | 60 |

B. Pour des solvants non visés en A. ou pour des
rocédés utilisés sous-vide.

ARTICLE 3 - ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU - SECHERESSE

L'article 4.1.1 de I'arrété préfectoral du 21 avril 2008 est abrogé et remplacé par les prescriptions

suivantes :
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation de ses
installations, le remplacement du matériel, pour limiter la consommation d’eau de I'établissement.
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Article 3.1 - Mesures d’économies d’eau en situation pérenne et en période de sécheresse

Article 3.11 - Outils de suivi et dispositifs d’économies d’eau existants
L'exploitant s‘assure d’'une bonne maintenance des outils de suivi et dispositifs d’économie d'eau
existants au sein des installations suivantes :

. déterrage des légumes racines par débourbage a I'eau, avec remplissage initial de la machine
par de |'eau de forage, puis utilisation d’eau recyclée. L'eau terreuse est traitée dans 3 bennes
de déterrage situées en extérieur, puis est renvoyée par pompage pour le pré-déterrage des
légumes racines ;

. lavage des légumes racines en tambour rotatif a mailles circulaires avec 2 rampes, une rampe
d’eau recyclée et une rampe d’eau de forage ; I'eau recyclée est utilisée en début de laveur sur
les légumes racines encore terreux ; en fin de laveur, seule de |'eau de forage est utilisée ;

. recyclage d’eau en sortie du laveur de haricots vers la téte du laveur ;

. recyclage d’eau en place au niveau de |'épierreur/laveur de pois ;

. circuit d'eau recyclée en place au niveau du refroidissement des boites en sortie de
stérilisation ; les deux tours aéroréfrigérantes du site, qui sont a circuit primaire fermé, servent
a3 réduire la température de l'eau de ce circuit. Un appoint d’eau de forage est également

- réalisé manuellement si nécessaire ;

. retour des condensats de vapeur issus de |I'échangeur a jus vers la bache alimentaire ;
nettoyage de fin de production avec de |'eau a moyenne pression ;

. utilisation de raclette pour le nettoyage et adaptées aux produits nettoyés.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont inscrites sur un registre.

En cas de défaillance ou d’indisponibilité, 'exploitant procéde aux mesures correctives dans les plus
brefs délais. :

L'exploitant dispose de piéces de rechange sur site des équipements de suivi et des dispositifs
d'économies d’eau existants. '

Le personnel est formé sur la sensibilisation d’une meilleure gestion de I'eau et des bonnes pratiques.
Un recyclage de cette sensibilisation et des bonnes pratiques est réalisé annuellement. Une journée
sécurité qualité environnement est dispensée a chaque responsable.

L'exploitant dispose d’un stockage préventif de pompes de secours pour faire face rapidement a une
panne afin de sécuriser le bon fonctionnement des circuits d’eau recyclée.

Article 3.1.2 - Plan d‘actions d’économies d’eau supplémentaires

L'exploitant met en ceuvre les actions pérennes d'économies d'eau qu'il a identifié et jugé prioritaires,
dans son plan d’actions d’économies d’eau d’avril 2024 et complété en juillet 2024 susvisé. Ces actions
prioritaires sont rappelées et mises en ceuvre dans le tableau suivant :

Délai de mise en ceuvre

Acti ege s P ..
ctions notification du présent arrété

a) Renforcement des outils de surveillance : Ajout de compteurs /
débitmeétres pour pouvoir suivre plus finement les consommations
d’eau (blancheurs, lignes de préparation légumes et tours aéro-
réfrigérantes) et détecter rapidement les anomalies ;

2 ans

b) Réduction de la consommation d’eau liée au nettoyage des sols :

b1) modification des équipements de production pour réduire au
maximum les pertes de matiéres au cours du transfert de légumes et
réduire en conséquence les volumes d’eau utilisés pour le nettoyage
des sols (étanchéité des lignes + étude amélioration de |'évacuation
des produits suite a arrét prolongé) ;

Etude préalable :1an
Action: 2 ans

b2) an:\elloratlon du nettoyage a moyenne pression avec des buses 31 déc. 2026
adaptées; .

c) Optimisation du lavage des haricots verts :

c1) changement complet de la grille du laveur existant ; 31 déc. 2026
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c2) amélioration du dispositif de recyclage d’eau. Mise en ceuvre de
I'étude pour intégrer un mini stockeur d’eau permettant de laisser en

. - 5 : an
fonctionnement le circuit en boucle en cas d‘arrét de ligne sans perte 2 ans
intempestive ;

d) Optimisation de la ligne pois :
d1) mise en place d'un appoint d’eau asservi au niveau d’eau dans 31 déc. 2026

I'épierreur ;

d2) concernant le laveur de pois

- récupération de |'eau sortant du laveur pour recyclage dans la
machine apreés filtration, ”

- adaptation des goulottes présentes sur le laveur pour éviter les| Etude préalable : 6 mois
risques de bourrages incitant a une surconsommation d’eau ; Action : 18 mois

- optimisation du réglage des vannes d‘arrivée d’eau associées a cet
équipement et par les mesures organisationnelles adaptées pour
contrdler ces réglages ;

d3) ligne légumes secs (en partie commune avec la ligne pois) :

remplacement par des tapis a raclettes; S ans
e) Mise en'place d'une temporisgtion au piveau dela Iubrifica_tion des 18 mois
tapis des lignes de production (lignes haricots et [égumes racines)

f) Mise en place de tapis ne nécessitant pas de lubrification a l'eau 18 mois
g) Optimisation au niveau des blancheurs

g1) automatisation de I'appoint d’eau ; ' 18 mois

g2) étude de I'amélioration du dispositif de goulottes vibrantes en
sortie de blancheurs en période haricots. Le cas échéant, ce dispositif 1an
amélioré est dupliqué sur les autres lignes ;

L'exploitant informe l'inspection des installations classées de la mise en ceuvre des actions a échéance
du délai défini pour chacune d’entre elle dans le tableau ci-dessus.

L'exploitant informe l'inspection des installations classées, chaque année, de |'avancée de la mise en
place des compteurs et débitmétres prévue dans son plan d’actions jusqu’a achévement.

Un bilan de consommation d'eau des postes consommateurs d’eau équipés de compteurs et
débitmetres est réalisé annuellement et tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

Article 3.1.3 - Suivi des économies d’eau
L'exploitant s‘assure de I'absence de dérive de consommation d’eau des dispositifs d’économies d’eau -
existants en place et, le cas échéant, des dispositifs installés ultérieurement & la notification du

présent arrété.

Cette vérification est réalisée, a minima, mensuellement et un bilan annuel est réalisé sur la base des
relevés des compteurs existants et ceux installés ultérieurement a la notification du présent arrété.

Les vérifications mensuelles et le bilan annuel sont comparés aux années civiles précédentes si celle-ci
sont représentatives de |'activité de I'établissement.

L'exploitant tient a la disposition de I'inspection des installations classées les vérifications mensuelles
d'absence de dérive et le bilan annuel précités.

Article 3.14 - Approvisionnement en eau
L'article 1% de l'arrété préfectoral complémentaire du 24 juillet 2015 susvisé est abrogé et remplacé

par les prescriptions suivantes ;

Les prélevements d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont limités aux quantités suivantes :
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Code nationale Db imal (m?)
ébit maximal (m
Originede | Nomde la S Ia, masse Sis . Usage de
, d’eau Préléevement maximal annuel i
la ressource | masse d'eau . 3 I'eau
(compatible (m?®) - -
SANDRE) Horaire | Journalier
(m°/h) (m[))
Jusqu'au
souterraine | tertiaires Industriel
libtes Beauce (4092) Au 31/12/2030 | 390 000 300 2900

Jusqu’au 31 décembre 2027, ramené a la tonne de 1/2 brut produit, le volume d’eau consommé ne doit
pas étre supérieur 2 6 m® en moyenne sur une période de 1 mois.

A compter du 01 janvier 2030, ramené a la tonne de 1/2 brut produit, le volume d’eau consommé ne
doit pas étre supérieur a 5,5 m?® en moyenne sur une période de 1 mois.

Les enregistrements des prélevements d’eau horaires, journaliers et annuels ainsi que les ratios de
consommation d’‘eau en m? par tonne de 1/2 brut produit sont tenus a la disposition de I'inspection.

Article 3.2 — Mesures supplémentaires en période de sécheresse

Sans préjudice des prescriptions des arrétés cadres départementaux du Loiret en période de
sécheresse, I'exploitant doit prendre des mesures de restriction d’'usage permettant:

- de limiter les prélévements aux strictes nécessités des processus industriels et de reporter les
opérations exceptionnelles consommatrices d'eau et génératrices d’eaux polluées (exemple
d’opération de nettoyage grande eau) sauf impératif sanitaire ou de sécurité publique ;

. d'informer le personnel de la nécessité de préserver au mieux la ressource en eau par toute
mesure d'économie ;
d'exercer une vigilance accrue sur les rejets que Ietabllssement génere vers le milieu naturel,
avec notamment des observations journaliéres et éventuellement une augmentation de la
périodicité des analyses d'auto surveillance ;
de signaler toute anomalie qui entrafnerait une pollution du cours d’eau ou de la nappe d‘eau
souterraine ;
la tenue d’un registre des prélévements et la surveillance des compteurs d’eau pour détecter
et intervenir en cas de dérive.

En période de sécheresse, en fonction des niveaux de gravité ci-aprés, |'exploitant procéde aux
mesures suivantes :
. état de vigilance : sensibilisation accrue du personnel aux régles de bon usage et d'économie
d'eau selon une procédure écrite affichée sur site ;
. état d'alerte : réduction du prélevement d'eaude 5 % ;
. état d’alerte renforcée : maintien de la réduction minimale du prélévement de 5 % et, sous
réserve de traiter des denrées agricoles non périssables, réduction du prélévement d'eau de
10%;
état de crise : maintien de la réduction minimale du prélevement de 5 % et, sous réserve de
traiter des denrées agricoles non périssables, réduction du prélévement d'eau de 25 %.

Les denrées agricoles non périssables sont du type légumes racines (betteraves, carottes récoltées en
automne ou en hiver, pommes de terre, etc ..) et du type légumes secs (céréales, lentilles, pois
chiches, etc ...).

Le volume de référence auquel les réductions sont appliquées, les modalités de détermination de ce
volume de référence et les modalités de justification d’atteinte de ces réductions sont définis
conformément aux dispositions de I'arrété ministériel du 30 juin 2023 modifié susvisé.

Les justificatifs, enregistrements et relevés en période de sécheresse sont tenus a la disposition de
I'inspection des installations classées.
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ARTICLE 4 - TYPE D'EFFLUENT, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS CARACTERISTIQUES DE

REJET AU MILIEU

Le chapitre 4.3 de I'arrété préfectoral du 21 avril 2008 est abrogé et remplacé par les prescriptions
suivantes :

Article 4.1 - Identification des effluents
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

Effluent Traitement Destination

Eaux de vannes ou eaux . )e . Réseau communal
. o Station d’épuration communale
domestiques ou eaux sanitaires

Eaux pluviales de toiture et : " . Réseau communal
- Station d’épuration communale
voiries
Eaux de refroidissement Station d’épuration communale Réseau communal

Pré i . g ) .
retra temeniguns epandage Epandage agrlcole

Eaux usées industrielles P ; : ou
Prétraitement puis station .
réseau communal

d’épuration communale

- Rétention Aprés analyse, traitement
déchets ou traitement in situ
puis réseau communal

Les déversements accidentels de
produits liquides

Rétention Aprés analyse, traitement
Les eaux d’extinction incendie déchets ou traitement in situ
' puis réseau communal

Sont classés dans les eaux industrielles et assimilés tous les rejets autres que les eaux usées
domestiques ou eaux pluviales ou eaux de refroidissement.
Dans le cas présent, les eaux industrielles ou assimilées sont constituées des eaux de :

Nettoyage des légumes,

Blanchiment des légumes,

Préparation des jus, :

Stérilisation (traitement thermique),

Nettoyage des sols,

Chaufferie.

Article 4.2 - Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement
des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de
traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux
de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

* Article 4.3 - Localisation des points de rejet -

Les réseaux de collecte des effluents générés par |'établissement aboutissent aux points de rejet qui
présentent les caractéristiques suivantes :

Localisation Type d'effluent

Nord - réseau public - rue des Mazurets Eaux usées domestiques
Coordonnées Lambert 93 :

Eaux pluviales
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X:614 584,02 etY :6 75617848 Eaux usées industrielles

Sud - réseau public - route d‘Orléans Eaux pluviales
Coordonnées Lambert 93 :
X:61467649etY : 6 755 653,51

Eaux usées domestiques

Eaux de refroidissement

Les eaux usées autres que domestiques ainsi que 20 % des eaux domestiques collectées séparément
transitent par un systéme de prétraitement puis un bassin tampon d'homogénéisation de 1500 m3 et
sont raccordées sur le branchement situé rue des Mazurets.

Les eaux usées autres que domestiques issues du systéme de refroidissement ainsi que 80 % des eaux
usées domestiques sont raccordées sur le branchement unitaire de la route d'Orléans.

En cas de création de réseau séparatifs sur la commune, I'exploitant devra séparer ses réseaux de rejet
pour aboutir aux points de rejet correspondants. .

Article 4.4 - Conception, aménagement et équipement des ouvrages

Article 4.4.1- Conception

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de ['autorisation délivrée par la
collectivité a laquelle appartient le réseau public et 'ouvrage de traitement collectif, en application
de l'article L. 1331-10 du Code de la santé publique. Cette autorisation est tenue a la disposition de

I'inspection des installations classées.

Article 4.4.2 - Aménagement

Article 4.4.2.1 - Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et
des points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs a la demande de I'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre
acceés aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Article 4.4.2.2 - Section de mesure
Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a

I'amont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives
de maniére a ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a
I'aval et que I'effluent soit suffisamment homogéne.

Article 4.5 — Caractéristiques générales de I'ensemble des rejets et autosurveillance des rejets aqueux

Les effluents rejetés (hors épandage) doivent étre exempts :
de matieres flottantes,
de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matieres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver
le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
Température : < 30°C
pH: compris entre 5,5 et 8,5
Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif
de la zone de mélange inférieure a 100 mg Pt/l (excepté pour les rejets en station d'épuration).

L'exploitant est tenu d'informer la collectivité et les délégataires avant tout changement notable en
nature ou en importance de ses activités.
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L'exploitant est également tenu d'informer les délégataires, la collectivité et I'Inspection des
Installations Classées de toute anomalie se produisant, susceptible de modifier la qualité des

effluents.

Article 4.5.1 - Qualité des eaux usées industrielles ou assimilées

Article 4.5.1.1 - Eaux raccordées rue des Mazurets

A leur sortie, les effluents doivent respecter les conditions générales d'admissibilité fixées par le

tableau suivant :

DEBIT Unité Maximum
Volume journalier m3/j 1400
Débit de pointe m3/h 60
CONCENTRATION ET FLUX Code Unité Maximum
Sandre
_ _ mg/l sur 24 h 446
Matiéres en suspension (MES) 0 -
kgl 223
mg/l sur 24 h 1608
Demande biochimique en oxygéne (DBOS5) 1313 -
kg/j 804
) mg/l sur 24 h 3400
Demande chimique en oxygéne (DCO) 1314 -
kgl 1700
mg/l sur 24 h 28
Phosphore total (Pt) 0] -
. kg/j 14
mg/l sur 24 h 100
Azote globale (Ngl) 1551 -
kgl 50
mg/l sur 24 h <1
Halogéne Organique Adsorbable (AOX) 1106 -
ke/j 0,5
) mg/l sur 24 h 650
Chlorure de sodium (NaCl) 0 -
kg/i 325
Substances RSDE :
- mg/l sur 24 h 0,1
Plomb et ses composés 1382 -
kg/j 0,05
mg/l sur 24 h 0,2
Nickel et ses composés 1386 -
keli 0]
) mg/l sur 24 h 015
Cuivre et ses composés 1392 ;
kg/j 0,075
) mg/l sur 24 h 0,8
Zinc et ses composés 1383 -
kel 04
mg/l sur 24 h 0,05
Chrome et ses composés 1389
kg/i 0,025
o . mg/l sur 24 h 0,025
Nonylphénols (linéaires ou ramifiés) 6598 -
kg/j 0,0125
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Sauf autorisation exceptionnelle et formalisée du gestionnaire de la station d’épuration a laquelle
sont raccordés les points de rejets, les valeurs maximum ci-dessus autorisées correspondent a une
période d’activités qui s'étend de S40 de I'année N a S16 inclus de I'année N+1.

Dans le cas ouU les effluents sont envoyés en épandage pendant cette période d‘activités, les valeurs
limites d’émissions ne sont pas applicables aux effluents épandus.

Durant cette période, la société doit minimiser ses rejets durant les événements pluvieux avec un rejet
nul pendant ces événements.

Une procédure d‘asservissement est réalisée entre le pompage et un pluviométre.

Dés lors que le pluviomeétre enregistrera 1 mm de hauteur de pluie, il doit étre considéré comme étant
un événement pluvieux. Cette valeur est validée et mise a jour au besoin avec un retour d'expérience
entre |'exploitant et Orléans Métropole sur la gestion des événements pluvieux.

Si l'effluent venait a atteindre la hauteur maximale dans le bassin tampon, I'exploitant peut rejeter
vers le réseau afin d'éviter un débordement accidentel de ses effluents en prévenant Orléans
Métropole et le délégataire de la station d’épuration.

Aprés un épisode pluvieux, I'exploitant est autorisé a dépasser le débit de pointe maximum afin de
ramener le stock d’effluents, dans le bassin tampon, a un niveau acceptable. Toutefois, les flux des
parametres mentionnés dans le tableau du présent article sont a respecter.

En dehors de cette période (S40 de I'année N a S16 inclus de I'année N+1), Ies effluents sont envoyés

en épandage conformément a I'arrété préfectoral d'autorisation.
En cas de besoin sous couvert de raisons justifiées, et a titre exceptionnel, I'exploitant peut formuler a
la collectivité et au délégataire de la station dépuration une demande de rejet sachant que les

charges (kg/j) ci-dessus établis doivent étre respectées.

L'exploitant tient a la disposition de l'inspection I'ensemble des justificatifs relatifs aux périodes de
rejets en station d'épuration, aux éventuelles demandes de déversements exceptionnels et a la mise a
jour de la pluviométrie acceptable pour effectuer les rejets en station d'épuration.

Article 4.5.1.2 - Eaux raccordées route d’Orléans
A leur sortie, les effluents doivent respecter les conditions générales d'admissibilité fixées par le

tableau suivant :

DEBIT Unité Maximum
Volume journalier m3/j 600
Débit de pointe m3/h 25
CONCENTRATION ET FLUX Code Unité Maximum
Sandre
) _ mg/l sur 24 h 500
Matiéres en suspension (MES) 0
kg/j 100
mg/l sur 24 h 800
Demande biochimique en oxygéne (DBOS5) 1313 -
| kg/j 160
) mg/l sur 24 h 1000
Demande chimique en oxygeéne (DCO) 1314
kg/j 200
mg/l sur 24 h 50
Phosphore total (Pt) 0
kg 10
mg/l sur 24 h 150
Azote globale (Ngl) 1551 -
kg/j 30
Halogéne Organique Adsorbable (AOX) 1106 mg/l sur 24 h <1
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kelj 0,2
Chlorure de sodium (NaCl) 7018 mg/l sur 24 h 650
kg/j 130
mg/l sur 24 h 5
Hydrocarbures totaux 7008 :
kelj 1

Article 4.5.2 - Autosurveillance de la qualité des eaux usées industrielles autres que domestiques

Article 4.5.2.1 - Eaux raccordées rue des Mazurets

L'exploitant réalise une autosurveillance de la qualité de ses rejets aqueux selon les fréquences

définies dans le tableau ci-dessous :

Paramétres Controle interne Contrdle externe de recalage par
Autosurveillance (sur 24 h) un laboratoire agréé (sur 24 h)

Débit En continu 1 fois [ an
Température En continu mensuel
pH En continu mensuel
DCO journalier mensuel
MES journalier mensuel
DBOS journalier mensuel
Phosphore total hebdomadaire mensuel
Azote global hebdomadaire mensuel
Chlorure de sodium hebdomadaire mensuel
AOX - 1 fois [ an
Plomb et ses composés Trimestriel 1 fois [ an
Nickel et ses composés Trimestriel 1 fois [ an
Cuivre et ses composés Trimestriel 1 fois [ an
Zinc et ses composés Trimestriel 1 fois [ an
Chrome et ses composés Trimestriel 1 fois / an
Nonylphénols (linéaires ou ramifiés) Trimestriel 1 fois [ an

Article 4.5.2.2 - Eaux raccordées route d’Orléans
L'exploitant réalise une autosurveillance de la qualité de ses rejets aqueux selon les fréquences définies dans le

tableau ci-dessous :

Parameétres Controdle interne Contréle externe de recalage par
Autosurveillance ponctuel un laboratoire agréé (sur 24 h)
par temps sec

Débit En continu 1fois [/ an
Température Trimestriel 1fois [ an
pH Trimestriel 1fois [/ an
DCO Trimestriel 1fois [ an
MES Trimestriel 1fois [ an
DBOS Trimestriel 1fois / an
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Phosphore total Trimestriel 1 fois [ an
Azote global Trimestriel 1fois [ an
Chlorure de sodium Trimestriel - 1fois [ an
Hydrocarbures totaux Trimestriel 1 fois [ an
AOX - ' 1 fois [ an

Article 4.5.3 - Analyse et transmission des résultats de I'autosurveillance

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise notamment celles de son programme d‘auto
surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées
lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d’écart par
rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs
effets sur I'environnement.

Sans préjudice des dispositions de |'article R. 512-69 du code de I'environnement, I'exploitant établit
avant la fin de chaque mois calendaire un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et
analyses du mois précédent. Ce rapport traite au minimum de l'interprétation des résultats de la
période considérée (en particulier cause et ampleur des écarts), des mesures comparatives de
recalage mentionnées aux articles 3.5.2.1 et 3.5.2.2 du présent arrété, des modifications éventuelles du
programme d‘autosurveillance et des actions correctives mises en ceuvre ou prévues (sur l'outil de
production, de traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que de leur efficacité.

Il est tenu a la disposition permanente de l'inspection des installations classées pendant une durée de
10 ans.

Dés lors que le programme de surveillance prévoit une analyse hebdomadaire ou plus fréquente, le
rapport de synthéses est transmis a l'inspection des installations au plus tard le dernier jour du mois
qui suit le mois de la mesure. '

Les résultats de |'autosurveillance des prélévements et des émissions, sauf impossibilité technique,
sont transmis par lI'exploitant par le biais du site Internet appelé GIDAF (Gestion Informatisée des
Données d’Auto surveillance Fréquentes) conformément a l'arrété du 28 avril 2014 relatif a la
transmission des données de surveillance des émissions des installations classées pour la protection

de I'environnement.

L'exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les quantités
massiques annuelles de polluants émis dans les rejets aqueux conformément a I'arrété du 31 janvier
2008 modifié relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets
susvisé. Cette déclaration comprend I'ensemble des polluants mentionnés aux articles 3.51.1 et 3.51.2

du présent arrété.

Article 4.6 — Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes a I'établissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux
polluées issues des activitds ou sortant des ouvrages d’épuration internes vers les traitements
appropriés avant d'étre évacuées vers le milieu récepteur identifié a l'article 3.1 du présent arrété.

Article 4.7 - Eaux pluviales susceptibles d‘étre polluées

Les eaux pluviales accidentellement polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les
filieres de traitement des déchets appropriées. En I'absence de pollution préalablement caractérisée,
elles pourront étre évacuées vers le milieu récepteur dans les limites des caractéristiques de I'article

3.5 du présent arrété.

15 /36



ARTICLE 5 - DISPOSITIONS GENERALES DE L'EPANDAGE DES EFFLUENTS LIQUIDES ET DES
DECHETS VEGETAUX AUTORISES

L'article 2.3 de I'arrété préfectoral du 23 aoUt 2024 est abrogé et remplacé par les prescriptions

suivantes :
La société D'AUCY FRANCE est autorisée a pratiquer I'épandage :
de ses effluents liquides, sur les parcelles dont la liste est reprise a I'annexe 1 du présent

arrété; :
de ses déchets de légumes sur les parcelles dont la liste est reprise a I'annexe 2 du présent
arrété.

Les parcelles culturales concernées par |'épandage des effluents liquides de la société D'AUCY
FRANCE sont représentées sur la cartographie en annexe 3 du présent arrété.

Hormis les effluents liquides issus des activités agroalimentaires de la société D’AUCY FRANCE tout
autre épandage sur les parcelles culturales mentionnées a I'annexe 1 du présent arrété est interdit.

Les parcelles culturales concernées par I'’épandage des déchets végétaux de la société D'AUCY
FRANCE sont représentées sur la cartographie en annexe 4 du présent arrété.

Hormis les déchets végétaux issus des activités agroalimentaires de la société D’AUCY FRANCE, tout
autre épandage sur les parcelles culturales mentionnées a I'annexe 2 du présent arrété est interdit.
ARTICLE 6 - NOTIFICATION ET PUBLICITE

Le présent arrété est notifié a I'intéressé par voie postale.

Conformément aux dispositions de I'article R:181-45 du Code de I'environnement, le présent arrété est
publié sur le site internet des services de I'Etat dans le Loiret pour une durée minimale de quatre mois.

ARTICLE 7- EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture du Loiret et le directeur régional de I'environnement, de I'amé-
nagement et du logement du Centre-Val de Loire sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exé-
cution du présent arrété. '

12 JUIN 2026

Fait a Orléans, le

Pour le préfet et par délégation,

Nicolas HONORE
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Voies et délais de recours

Conformément a l'article L181-17 du Code de I'environnement, cette décision est soumise a un contentieux de pleine juridiction. Elle
peut étre déférée, selon les dispositions de I'article R:181-50 du Code de I'environnement, au Tribunal administratif, 28 rue de la

Bretonnerie, 45057 ORLEANS :
« Par le bénéficiaire, dans un délai de deux mois a compter de sa notification ;

« Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a l'article L181-3 du Code de
I'environnement, dans un délai de deux mois & compter de la publication de la décision sur le site internet de la préfecture ou de
I'affichage en mairie (s) de I'acte, dans les conditions prévues a l'article R181-44 de ce méme code. Le délai court a compter de la
derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniére formalité, le délai court @ compter du premier jour d'affichage de
la décision. :

Le tribunal administratif peut également &tre saisi par I'application informatique Télérecours accessible par le site internet
www.telerecours.fr

Dans un délai de deux mois & compter de la notification de cette décision pour le pétitionnaire ou de sa publication pour les tiers
intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a l'article L181-3 du Code de I'environnement, les
recours administratifs suivants peuvent étre présentés :

« un recours gracieux, adressé a M le Préfet du Loiret, Service de la Coordination des Politiques Publiques et de I’Appui Territorial,
Bureau de la coordination administrative, 181 rue de Bourgogne, 45042 ORLEANS CEDEX,

« un recours hiérarchique, adressé 3 Mme la Ministre de la Transition écologique, de |a Biodiversité, et des négociations internationales
sur le climat et la nature - Direction Générale de la Prévention des Risques - Arche de La Défense - Paroi Nord - 92055 LA DEFENSE

CEDEX.
Dans ces deux cas, le silence de I’Administration vaut rejet implicite au terme d'un délai de deux mois.

Le cours du délai imparti pour Iintroduction du recours contentieux est interrompu par I'exercice des recours administratifs, et ne
recommence a courir que lorsqu’ils ont été rejetés.

Tout recours administratif ou contentieux contre la présente décision doit obligatoirement étre notifié a son auteur ou a son
bénéficiaire, dans les conditions prévues 2 |article R181-51 du Code de l'environnement, a peine, selon le cas, de non prorogation du
délai de recours contentieux ou d‘irrecevabilité du recours contentieux.
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Annexe 3 - Cartographie des parcelles culturales autorisées pour I'épandage des
effluents liquides
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Annexe 4 - Cartographie des parcelles culturales autorisées pour le stockage
. temporaire et I'épandage des déchets solides
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La cartographle ci-dessus est amendée par les éléments ci-apres :
les nouveaux découpages culturaux de Monsieur Jean-Eudes LAVO (EARL AIGRESOL) sont les
suivants :







